
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM/XDS Y RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM/XDS Y RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010664
Mfr. No.: 0414203121
Color: Black
Make: Springfield
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013523638
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Dieses Produkt
ist darauf ausgelegt, Ihnen eine hervorragende Sichtbarkeit und Sicherheit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und mögliche Risiken vermeiden, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die TritiumSights nicht beschädigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen feststellen.
Verwenden Sie das Produkt nur bei den empfohlenen Lichtverhältnissen, um optimale Sichtbarkeit zu
gewährleisten.
Halten Sie die Sights sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sicht zu optimieren.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die die Materialien des Produkts beschädigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Montieren Sie die Sights gemäß den Anweisungen des Herstellers. Eine direkte Montage ohne
Modifikationen ist empfohlen.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass die Sights sicher angebracht sind.

Nutzung:

Verwenden Sie das Produkt im Einklang mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren Umfeld schießen, das für solche Aktivitäten geeignet ist.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit der Handhabung des Produkts vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Wenn das Produkt nicht mehr benötigt wird, stellen Sie sicher, dass es sicher von Kindern und Tieren
ferngehalten wird, bis es ordnungsgemäß entsorgt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch dieses Produkts in Ihrer Verantwortung
liegen. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. This product is designed to
provide superior visibility in various lighting conditions. To ensure safe and effective use of this product, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Store the firearm and its accessories in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
If you experience any issues with the sights, discontinue use and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Visibility: The HYPER BRIGHT sights are designed for optimal visibility in both daylight and lowlight
conditions. Ensure that you are familiar with their operation before relying on them in critical situations.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid misalignment, which can affect accuracy.
Shooting Practice: Regular practice with the sights is recommended to become accustomed to their use,
especially in varying light conditions.
Environmental Conditions: Be aware that extreme weather conditions may affect visibility. Always ensure
that your sights are clean and unobstructed before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights according to the manufacturer’s instructions.
Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on your firearm.
Secure the sights in place, ensuring they are firmly attached and properly aligned.
Check for any movement or misalignment before using the firearm.

Usage Instructions:

When aiming, focus on the front sight to enhance target acquisition.
Use the contrasting colors of the sights to improve visibility in different lighting conditions.
Practice regularly to become proficient in using the HYPER BRIGHT sights effectively.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
firearm accessories.
If the product is damaged or no longer usable, consult local authorities for safe disposal options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM, please reach out to the designated contact point provided by the manufacturer.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Always prioritize safety and responsible firearm
handling. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Este producto ha
sido diseñado para ofrecerte una experiencia de tiro superior, incluso en condiciones de poca luz. Es importante leer
y seguir todas las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto. Las miras están
diseñadas para ser utilizadas con pistolas Springfield XDM y XDS.
Inspección Regular: Revisa el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste. Si
encuentras algún problema, no utilices el producto hasta que se haya reparado o reemplazado.
Almacenamiento Adecuado: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y
mascotas.
Uso por Adultos: Este producto debe ser utilizado solo por adultos. No se recomienda su uso por menores
de edad sin supervisión adecuada.
Reportes de Productos Inseguros: Si encuentras que el producto presenta algún defecto o riesgo, repórtalo
a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Condiciones de Luz: La mira está diseñada para funcionar en condiciones de poca luz. Sin embargo, no
debes depender únicamente de la mira en condiciones extremas de oscuridad.
Montaje: Asegúrate de que la mira esté correctamente montada antes de usarla. Un montaje inadecuado
puede afectar la precisión y seguridad del tiro.
Manipulación Segura: Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Mantén el dedo fuera
del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Evita Modificaciones: No realices modificaciones en el producto. Cualquier modificación puede
comprometer la seguridad y efectividad de la mira.
Uso de Protección: Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas para montar la mira en tu pistola.
Esto puede incluir un destornillador y una llave Allen.
Desmontaje de la Mira Anterior: Si estás reemplazando una mira existente, retira la mira anterior siguiendo
las instrucciones del fabricante.
Montaje de la Nueva Mira:

Coloca la mira HYPER BRIGHT en la base correspondiente de tu pistola.
Asegúrate de que esté alineada correctamente.
Aprieta los tornillos de montaje de manera uniforme para asegurar la mira en su lugar.

Verificación: Después de la instalación, verifica que la mira esté firmemente sujeta y correctamente alineada.

Uso

Ajuste de la Mira: Ajusta la mira según tus preferencias y necesidades de tiro.
Pruebas de Precisión: Realiza pruebas de tiro para asegurarte de que la mira esté correctamente calibrada.
Mantenimiento: Limpia la mira regularmente para mantener su efectividad. Evita el uso de productos
químicos agresivos que puedan dañar los componentes.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación Responsable: Una vez que el producto haya llegado al final de su vida útil, deséchalo de
manera responsable. Consulta las disposiciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y
componentes de armas.
Reciclaje: Considera reciclar los materiales si es posible. Verifica los centros de reciclaje en tu área que
acepten componentes de armas y miras.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el producto, consulta el manual del usuario o visita el sitio web del fabricante. Asegúrate
de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad número uno. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
garantizar una experiencia de tiro segura y efectiva.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Set di Mire
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL per Springfield XDM e XDS.
Questo documento fornisce linee guida essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, conforme al
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il Set di Mire HYPER BRIGHT in condizioni di illuminazione appropriate.
Non modificare o smontare il prodotto, poiché ciò potrebbe compromettere la sua sicurezza e funzionalità.
Quando utilizzi il prodotto, assicurati che sia montato correttamente sulla tua pistola.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.
Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o solventi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che la tua pistola sia scarica e non contenga munizioni prima di procedere con l'installazione.
Rimuovi il mirino originale, se presente, seguendo le istruzioni del produttore della pistola.
Posiziona il Set di Mire HYPER BRIGHT sul supporto di mira della pistola.
Fissa il mirino in posizione utilizzando gli attrezzi forniti, assicurandoti che sia saldamente montato.
Controlla che il mirino sia allineato correttamente e che non ci siano giochi.

Uso

Prima di utilizzare la pistola, verifica sempre che il mirino sia in buone condizioni e funzionante.
Durante il tiro, concentrati sul mirino anteriore per una rapida acquisizione del bersaglio.
Utilizza i colori contrastanti del mirino per migliorare la visibilità in diverse condizioni di luce.
Ricorda che il tritio fornisce illuminazione continua, quindi non è necessario alcun interruttore o batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti contenenti tritio.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.
Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato e sicuro prima di procedere allo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o supporto riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Mire HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami di sicurezza attraverso
il portale Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XDM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkownika
przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan celowników, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie używaj celownika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamontowany i ustawiony przed użyciem.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt, nawet jeśli celownik jest wyłączony.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem montażu.
Zamontuj celownik na szynie zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy celownik jest stabilny i nie luźny.

Użytkowanie:

Użyj celownika w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby zapewnić optymalną widoczność.
W przypadku niskiego oświetlenia, korzystaj z funkcji trytowej celownika.
Regularnie ćwicz celowanie, aby zwiększyć swoją precyzję.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów zawierających tryt.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo użytkowania zestawu celowników HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego użytkowania!
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM Turvallisuusohjeet

Johdanto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM on suunniteltu tarjoamaan erinomainen näkyvyys
kaikissa valaistusolosuhteissa. Tämä opas auttaa sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja säilytä se lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, kun käytät tuotetta.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole asennettu oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että tähtäimet on asennettu oikein ennen ampumista.
Käytä vain suositeltuja osia ja lisävarusteita.
Vältä tähtäinten suuntaamista kohti ihmisiä tai eläimiä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalue on turvallinen.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja silmäsuojia, ampumisen aikana.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita, vaikka se olisi tyhjennetty.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten.
Poista vanhat tähtäimet, jos sellaisia on.
Asenna HYPER BRIGHT tähtäimet tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että tähtäimet ovat tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Tarkista, että ase on tyhjennetty ennen tähtäinten käyttöä.
Ota huomioon valaistusolosuhteet ja säädä tähtäimet tarvittaessa.
Käytä tähtäimiä vain silloin, kun ne ovat näkyvissä ja kunnossa.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen tositilanteita.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettu kestävästä materiaalista, joka voi olla kierrätettävää.
Tarkista paikalliset kierrätysohjeet ja hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai turvallisuustiedotteet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Käytä tuotetta vastuullisesti ja noudata kaikkia ohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Denna produkt är designad för att ge
överlägsen sikt och säkerhet under alla ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och maximal
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar.
Använd alltid produkten i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten.
Kontrollera att siktet är korrekt monterat innan användning.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Använd produkten endast under kontrollerade och säkra förhållanden.
Var medveten om omgivande ljusförhållanden och justera siktet därefter.

Installations och användningsanvisningar

Installation

Montering av siktet:

Följ tillverkarens anvisningar för korrekt montering av siktet på din pistol.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna.

Kontrollera siktesjustering:

Justera siktet för att säkerställa att det är i linje med vapnets mynning.
Testa siktet genom att sikta på ett säkert mål.

Användning

Aktivering av siktet:

Inga batterier eller knappar krävs; siktet är alltid aktivt.

Sikta och avfyra:

Rikta vapnet mot målet och använd siktet för att säkerställa noggrannhet.
Avfyra vapnet i enlighet med säkerhetsprotokoll för skjutning.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten tillsammans med vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och optiska produkter.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support



För mer information eller support, vänligen kontakta relevant myndighet eller produktåterförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation till hands för att underlätta kommunikationen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému použití: HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET SPRINGFIELD XDM. Je důležité dodržovat všechny pokyny, aby se zajistila bezpečnost uživatelů a efektivita
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby mířidla byla nainstalována a používána pouze na určených typech zbraní.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a funkční.
Nikdy nekontrolujte nebo nezapínejte zbraň, pokud mířidla nejsou správně namontována.
Mějte na paměti, že mířidla jsou určena k použití ve všech světelných podmínkách, ale vždy dodržujte zásady
bezpečného zacházení se zbraní.
Zajistěte, aby mířidla byla mimo dosah dětí a neoprávněných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání mířidel HYPER BRIGHT™ vždy dodržujte následující pokyny:

Používejte mířidla pouze za účelem určeným výrobcem.
Při použití ve tmě nebo za špatných světelných podmínek se ujistěte, že mířidla jsou plně nabita
světlem.
Pokud si všimnete jakýchkoli poškození mířidel, přestaňte je používat a obraťte se na odborníka.
Nezkoušejte upravovat nebo opravovat mířidla sami.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace mířidel:

Před instalací se ujistěte, že máte správné nástroje a že zbraň je neaktivní.
Pečlivě připojte mířidla k určeným místům na zbrani, dodržujte pokyny výrobce.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně a bezpečně namontována.

Použití mířidel:

Před použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla čistá a bez prachu.
Zaměřte se na přední mířidlo, aby se zajistila přesnost.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy a pravidla zacházení se zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla, která již nejsou používána, by měla být likvidována v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nezahazujte mířidla do běžného odpadu, pokud obsahují tritium. Kontaktujte odborníka na likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a datumu zakoupení.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XDM. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědné používání našich produktů.


